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NEUVOSTON PAATOS

Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison seka Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan valisella kauppa- ja yhteistydsopimuksella
perustetussa kumppanuusneuvostossa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta
unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan mainitun sopimuksen kumppanuusneuvostossa
annettavaan yhteiseen julistukseen
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Taméa ehdotus koskee paétdstd Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteisén seka
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan valiselld kauppa- ja
yhteisty0sopimuksella, jadljempédnd ’sopimus’ tai ’kauppa- ja yhteisty0sopimus’, perustetussa
kumppanuusneuvostossa unionin puolesta otettavasta kannasta. Kanta liittyy yhteiseen
julistukseen, jonka unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta antavat kyseisen sopimuksen
kumppanuusneuvostossa.

2. EHDOTUKSEN TAUSTA
2.1. EU:n ja Yhdistyneen kuningaskunnan kauppa- ja yhteistydsopimus

Kauppa- ja yhteistyosopimus allekirjoitettiin  30. joulukuuta 2020, sitd sovellettiin
valiaikaisesti 1. paivastda tammikuuta 2021, ja se tuli voimaan 1. toukokuuta 2021. Silla
luodaan perusta unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan laajalle suhteelle, johon kuuluvat
vastavuoroiset oikeudet ja velvollisuudet, yhteiset toimet ja erityismenettelyt.

2.2. Kumppanuusneuvosto

Kauppa- ja yhteistydsopimuksen 7 artiklan 1 kohdalla perustetaan kumppanuusneuvosto. Sen
tarkeimmat tehtavat, jotka maéaritellddn sopimuksen 7 artiklan 3 kohdan nojalla, ovat
sopimuksen tavoitteiden saavuttamisen valvonta sek& sopimuksen taytdntéonpanon ja
soveltamisen tarkkailu ja helpottaminen. Euroopan unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta voivat
saattaa kumppanuusneuvoston kasiteltavaksi sopimuksen taytantdonpanoon, soveltamiseen ja
tulkintaan liittyvan minka tahansa kysymyksen.

2.3. Suunniteltu kumppanuusneuvoston saados

Kauppa- ja yhteistydsopimuksen osapuolten on annettava mainitun sopimuksen 7 artiklan 1
kohdalla  perustetussa ~ kumppanuusneuvostossa  yhteinen  julistus  poliittisesta
yhteisymmarryksestd, jonka mukaan olisi pyrittdva kauppa- ja yhteistydsopimuksen toisen
osan ensimmaisen otsakkeen VIII osaston tavoitteisiin, mink& vuoksi olisi aiheellista jatkaa
V111 osaston soveltamista.

3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA

Unionin puolesta otettava kanta on hyvéaksyd unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan
kauppa- ja yhteistyésopimuksella perustetun kumppanuusneuvoston antama yhteinen julistus.

Pantaessa kauppa- ja yhteisty0sopimusta tdysiméaardisesti taytantdon osana unionin ja
Yhdistyneen  kuningaskunnan  kunnianhimoista,  laaja-alaista  ja  tasapainoista
talouskumppanuutta, joka tuottaa molemminpuolista hyotyd, yhteisessa julistuksessa on
tarkoitus ilmaista unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan poliittinen yhteisymmérrys siitd,
ettd olisi aiheellista pyrkid kauppa- ja yhteistyosopimuksen toisen osan ensimmaéisen
otsakkeen energiaa koskevan VIII osaston, jiljempénd *VIII osasto’, tavoitteisiin ja laajentaa
VII1 osaston soveltamista. Tama toteutettaisiin sopimuksen 331 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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4. OIKEUSPERUSTA
4.1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1. Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jiljempénd *SEUT-sopimus’, 218 artiklan
9 kohdassa méiritddn neuvoston paatoksistd “sopimuksella perustetussa elimessd unionin
puolesta esitettavien kantojen vahvistamisesta, silloin kun td&méan elimen on annettava
saadoksia, joilla on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta saadoksia, joilla tdydennetdan tai
muutetaan sopimuksen institutionaalisia rakenteita”.

4.1.2. Soveltaminen kasilla olevassa asiassa

Kumppanuusneuvosto on sopimuksella perustettu elin; se on perustettu kauppa- ja
yhteistydsopimuksella.

Yhteinen julistus, jonka unioni ja Yhdistynyt kuningaskunta aikovat antaa
kumppanuusneuvostossa, annetaan keskindisella suostumuksella.

Taméan vuoksi ehdotetun paatoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen
218 artiklan 9 kohta.

4.2. Aineellinen oikeusperusta
4.2.1. Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan paéatoksen aineellinen
oikeusperusta maaraytyy ensisijaisesti sen suunnitellun s&d&doksen tavoitteen ja sisallon
perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee. Jos suunnitellulla saaddksellda on
kaksi tavoitetta tai siihen siséltyy kaksi osatekijad ja jos ndista tavoitteista tai osatekijoista
toinen on mahdollista méaaritella sellaiseksi padasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijaksi, johon
nahden toinen tavoite tai osatekiji on liitdnnainen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan
nojalla hyvaksyttavalla paatoksellda on oltava vain yksi aineellinen oikeusperusta eli se, jota
padasiallinen tai ensisijainen tavoite tai osatekija edellyttaa.

Kun suunnitellulla sdéddoksella on samanaikaisesti useita tavoitteita tai kun siihen sisaltyy
useita osatekijoitd, joita ei voida erottaa toisistaan ja joista yksikaan ei ole toisiin néhden
liitanndinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan paatoksen
aineellisessa oikeusperustassa on poikkeuksellisesti mainittava kaikki asianmukaiset
oikeusperustat.

4.2.2. Soveltaminen kasilla olevassa asiassa

Suunnitellun sdadoksen tavoite ja sisalto liittyvat energiaan. Sen vuoksi ehdotetun paatoksen
aineellinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 194 artiklan 2 kohta.

4.3. Paatelmat

Ehdotetun paatoksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 194 artiklan 2 kohta
yhdessa SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.
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5. SUUNNITELLUN SAADOKSEN JULKAISEMINEN

Koska kumppanuusneuvoston paatoksen tarkoituksena on antaa kauppa- ja
yhteistydsopimuksen mukainen péatos, on aiheellista julkaista kumppanuusneuvoston paatos
Euroopan unionin virallisessa lehdessa sen jalkeen, kun se on hyvaksytty.
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2025/0152 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison seka Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan vélisellda kauppa- ja yhteistydsopimuksella
perustetussa kumppanuusneuvostossa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta
unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan mainitun sopimuksen
kumppanuusneuvostossa annettavaan yhteiseen julistukseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
194 artiklan 2 kohdan yhdessa sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
seké katsoo seuraavaa:

1) Unioni teki Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison seké Ison-Britannian
ja  Pohjois-Irlannin  yhdistyneen  kuningaskunnan  valisen  kauppa- ja
yhteistydsopimuksen, jiljempidnd ’kauppa- ja yhteisty0sopimus’ tai ’sopimus’,
neuvoston paatoksella (EU) 2021/689*, ja sopimus tuli voimaan 1 paivana toukokuuta
2021, kun sita oli ensin sovellettu valiaikaisesti 1 pdivasta tammikuuta 2021 alkaen.

2 Euroopan unionin  sek& Ison-Britannian ja  Pohjois-Irlannin  yhdistyneen
kuningaskunnan valisen kauppa- ja yhteistydsopimuksen toisen osan ensimmadisen
otsakkeen energiaa koskevan VIII osaston, jiljempédnd *VIII osasto’, tavoitteena on
helpottaa Euroopan unionin sekd Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan, jiljempand ’Yhdistynyt kuningaskunta’, wvilistd kauppaa ja
investointeja energian ja raaka-aineiden osa-aloilla sekéd tukea toimitusvarmuutta ja
ympéristokestavyytta erityisesti edistaméalld ilmastonmuutoksen torjuntaa nailla osa-
alueilla.

3) Kauppa- ja yhteistydsopimuksen 331 artiklan 1 kohdan mukaan VIII osaston
soveltaminen lopetetaan 30 pdivana kesédkuuta 2026.

4) Kumppanuusneuvosto voi kauppa- ja yhteistyosopimuksen 331 artiklan 2 kohdan
nojalla péattad 1 paivan heindkuuta 2026 ja 31 paivan joulukuuta 2026 vélisena
aikana, ettd osaston VIII soveltamista jatketaan 31 péivadn maaliskuuta 2027. Lisaksi
kumppanuusneuvosto 1 péivan huhtikuuta 2027 ja 31 paivan joulukuuta 2027 valisena

! Neuvoston péatds (EU) 2021/689, annettu 29 pdivana huhtikuuta 2021, Euroopan unionin ja Euroopan
atomienergiayhteison sekd lIson-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan valisen
kauppa- ja yhteistydsopimuksen sekd turvallisuusluokiteltujen tietojen vaihtoon ja suojaamiseen
sovellettavia turvallisuusmenettelyjd koskevan Euroopan unionin sek& lIson-Britannian ja Pohjois-
Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan vélisen sopimuksen tekemisest4 unionin puolesta (EUVL L 149
30.4.2021, s. 2).
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aikana seka milloin tahansa sitd seuraavien vuosien aikana paattaa, etta osastoa VIII
sovelletaan seuraavan vuoden maaliskuun 31 péivaan.

(5) Unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan on VIII osaston tavoitteiden saavuttamiseksi
aiheellista antaa kumppanuusneuvostossa yhteinen julistus, jossa ne ilmaisevat
poliittisen yhteisymmarryksensa siitd, ettd VIII osaston soveltamista olisi aiheellista
jatkaa.

(6) Unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan on maaréd hyvéksyé yhteinen julistus kauppa-
ja yhteistydsopimuksen kumppanuusneuvostossa.

@) On aiheellista vahvistaa unionin puolesta otettava kanta unionin ja Yhdistyneen
kuningaskunnan kumppanuusneuvostossa antamaan yhteiseen julistukseen, jossa ne
ilmaisevat poliittisen yhteisymmarryksensé siitd, ettd VIII osaston soveltamista olisi
aiheellista jatkaa. Tama tehtdisiin sopimuksen 331 artiklan 2 kohdan nojalla siten, ett4
oikeuksien ja velvollisuuksien yleinen tasapaino sailytetadan kestavalla tavalla,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Euroopan unionin ja Euroopan atomienergiayhteison seka Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin
yhdistyneen kuningaskunnan véliselld kauppa- ja yhteisty6sopimuksella perustetussa
kumppanuusneuvostossa unionin puolesta otettava kanta unionin ja Yhdistyneen
kuningaskunnan yhteiseen julistukseen esitetddn tamén péaatoksen liitteend | olevassa
kumppanuusneuvostossa annettavan unionin ja Yhdistyneen kuningaskunnan yhteisen
julistuksen luonnoksessa.

2 artikla
Tama péatos tulee voimaan paivénd, jona se hyvaksytaan.

Tehty Brysselissé

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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